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For att gifva allminna underrittelser angiende sittet, hvarpa
man kan komma i besittning af fritt regeringsland samt

tillika for att undgd att besvaraen mingd fragor, lem-
nas nedanstiendeutdrag af lagen om offentligt land.

Pre-emption.

Hvarje familjeforsorjare, enka eller
ogift person (manlig eller qvinlig) si-
framt de sistnimda iro Gfver 21 §r
gamla, kunna nir de antingen iro eller
hafva forklarat sin afsigt att blifva ame-
rikanska medborgare i enlighet med na-
turalisationslagen inlemna ansokning p
hvilket som helst utbjudet eller icke ut-
bjudet land eller ouppmitt land, hvartill
indianernas riitt har blifvit upphifd, och
kdpa ej mer iin 160 acres under pre-emp-
tion-lag.n. Efter att hafva bosatt sig p&
utbjudet land skola vederbérande inlem-
na sin sikallade “Declaratory Statement”
(forklaring) p& U. 8. landkontor i det di-
strikt inom hvilket landet ligger inom 30
dagar, hvilket kostar $2, ochinom ett 8r
¢fter den tid d8 landet bebygdes, miste
bevis framsittas for att samma stycke
land har varit bebodt den foreskrifna ti-
des. Landet betalas sedan med $1.25
pr. acre o u det ligger utom jernviigarnes
landomride och med $2.50 om det ligger
inom desamma. D3i landct ar uppmiitt,

4geS under pre-emption-lagen. D§ man
har bosatt sig pd uppmiitt land, fordras
af nybyggaren, att han inom 8 manader
frin den tid di allminna landkontoret
inom distriktet mottagit en godkiind
karta &fver det township, der landet iir
belidget, inlemnar sin forsta ansokan, an-

skaffar vittnen rérande sin bosiittning, och !

slutligen betalar landet inom 30 ménader,
riknadt frén slutet af de ofvannimda m4-
naderna. Priset for sidant land iir det
samma som det ofvannimda. Nybygga-
ren kan under pre-emption-lagen betala
sitt land niir som helst inom den ofvan
foreskrifna tiden efter att ha bott pd lan-
det ifrfiga isex ménaders tid. Man #r
dlagd att bevisa med sitt eget och tyinne
vittnens intyg att man har bott ps landet
den ilagen foreskrifna tid och att den i
lag foreskrifna areal #r uppodlad, att
man har bygt ett hus p8 detsamma och
|att lagen i 6friga afseenden ir upyfyld.
Man kaniifven om man s§ finner fér godt,
inom den tid som #r ofvan bestimd for
| betalning af landet, férfindra sin ansjkan
| il “homestead” och skall d§ tiden, som
man har bott pi landet under pre-emp-
| tion-lagen riknas tillgodo under “home-
{stead”-lagen, om s§ onskas. Person som
| 6fverger sitt eget land for att taga i be-
sittning allméint land inom samma stat
eller territorium, eller som redan eger of-
ver 320 acres land, ir ei ittioad o
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| begagna sig af sin pre-emption-riitt mer
|dn en ging. Innan betalning f6r pre-
| emption-land kan giéras miste skriftlic
| anmodan derom inlemnas $ill registratorn
" for Forenta Staternas landkontor, som iir
| 8lagd att uppsitta sagda ansékan pa viig-
gen i sitt kontor och #ir han iifven dlagd
att tillse att sagda ansékan infores i den
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For att gifva allminna underrittelser angiende sittet, hvarpa
man kan komma i besittning af fritt regeringsland samt

tillika for att undgi att besvaraen mingd fragor, lem-
nas nedanstaende utdrag aflagen om offentligt land.

Pre-emption.

Hvarje familjeforsorjare, enka eller
0gift person (manlig eller qvinlig) si-
framt de sistnimda iro Gfver 21 &r
gamla, kunna nir de antingen iro eller
hafva forklarat sin afsigt att blifva aume-
rikanska medborgare i enlighet med na-
turalisationslagen inlemna ans¢kning pd
hvilket som helst utbjudet ellericke ut-
bjudet land eller ouppmitt land, hvartill
indianernas riitt har blifvit upphifd, och

kopa ej mer iin 160 acres under pre-emp-
tion-lagen. Efter att hafva bosatt sig p&
utbjudet land skola vederbérande inlem- |
na sin sikallade “Declaratory Statement” J
(forklaring) pd U. 8. landkontor i det di- |
strikt inom hvilket landet ligger inom 30 i

dagar, hvilket kostar $2, ochinom ett 8r |
cfter den tid d8 landet bebygdes, miste |
bevis framsittas for att samma stycke ‘

land har varit bebodt den féreskrifna, ti- {

des. Landet betalas sedan med $1.25§
pr. acre o u det ligger utom jernviigarnes |
landomride och med $2.50 om det ligger
inom desamma. D3i landct sr uppmiitt,
men ej dnnu af regeringen utbjudet for
forsiljning, miste sokanden inlemna sin
forsta ansokan (Declaratory Statement)
inom 3 ménader frin den tid d8 landet
bérjar afbetalas och nidiga bevis (proot)
och betalning géras inom loppet af 33‘\'
ménader efter samma dag. Bosittning’
ir det forsta som bor goras pd land somi‘
tages under pre-emption-lagen. D& man !
har bosatt sig pd uppmiitt land, fordras;’
af nybyggaren, att han inom 3 mﬁnader;
frin den tid d& allminna landkontoret |
inom distriktet mottagit en godkiind‘!
karta ofver det township, der landet iir |
beliget, inlemnar sin forsta ansdkan, an-
skaffar vittnen rérande sin bosiittning, och |

slutligen betalar landet inom 30 ménader,
riknadt frén slutet af de ofvannimda m4-
naderna. Priset fér sidant land ir det
samma som det ofvannimda. Nybygga-
ren kan under pre-emption-lagen betala
sitt land niir som helst inom den ofvan
foreskrifna tiden efter att ha bott pd lan-
det ifrfga isex méanaders tid. Man ir
dlagd att bevisa med sitt eget och tyinne
vittnens intyg att man har bott ps landet
den ilagen foreskrifna tid och att den i
lag foreskrifna areal ir uppodlad, att
man har bygt ett hus p8 detsamma och
att lagen i ofriga afseenden iir upyfyld.
Man kaniifven om man s8 finner for godt,
inom den tid som #r ofvan bestimd for
betalning af landet, férindra sin ansgkan
till ‘“‘homestead” och skall d§ tiden, som
man har bott pd landet under pre-emp-
tion-lagen riknas tillgodo under “home-
stead”-lagen, om s§ onskas. Person som
ofverger sitt eget land for att taga i be-
sittning allmiint land inom samma stat
eller territorium, eller som redan eger of-
ver 320 acres land, #r ej berittigad att
begagna sig af de fordelar som pre-emp-
tion-lagen erbjuder. Man kan ej siilja
sddant land till annan person férrin de i
lagen foreskrifna vilkoren blifvit uppfyl-
da, men man kan silja sin ritt och de
forbittringar som blifyit gjorda, df lan-
det dterfaller till regeringen och kiparen
upptar det som nytt land. Man kan ej
begagna sig af sin pre-emption-riitt mer
in en ging. Innan betalning for pre-
emption-land kan goras maste skriftlic
anmodan derom inlemnas till registratorn
for Forenta Staternas landkontor, som iir
dlagd att uppsitta sagda ansskan pd viig-
gen i sitt kontor och ir han ifven flagd
att tillse att sagda ansékan infores i den




tidning som utgifves nirmastlandet i fri-
ga minst 30 dagar fore betalningstiden.
Samma giiller dfven om homestead-land.

Homestead.

Hvarje familjefader, enka, eller ogift
man eller qvinna o6fver 21 irs dlder, som
antingen dr eller forklarat sin afsigt att

. vilja blifva amerikansk medborgare, ir
berittigad att upptaga 160 acres, eller ett
mindre antal, under denna lag. Den s6-
kande méiste under ed intyga att hap ir
antingen familjefader eller ofver 21 4&r
gammal, ir amerikansk medborgare, eller
har férklarat sin afsigt att blifva det, och
att landet upptages fér hans eget bruk
och for verklig bebyggning och uppod-
ling, och miste han dessutom betala den
ilagen foreskrifna summan jemte sport-
ler nir landet tages i besittning, hvilka
dro foljande:

Betalningen #r $10 inom landgrinsen
for 160 acres, kommissionen fér samma
ir $8 och for 80 acres hilften af ofvan-
nimda belopp. Utom landgrinsen ir
kostnaden for 160 acres $10, kommissio-
nen $4, och 1 samma proportion for 80
eller 40 acres.

D4 dessa vilkor blifvit uppfylda, ut-
stiller “Receivern” sitt qvittoi duplicater,
hvarafdet ena, jemte vitnesmélen och den
forsta ansokan, sindes till Washington.
och det andra tillstilles personen i friga,
och upptagelsen infores ilandkontorets
bocker. Efter att hafva troget uppfyllt
lagen rérande bosittning och odling af
landet under en tid af 5 ir, efter den tid,
eller 2 ir derefter, méiste “final proof” in-
lemnas, och om allt d§ ir tillfredsstillan-
de for embetsminnen pd landkontoret, si
méste den del af kommissionen, som blef
obetald d& landet wupptogs, betalas.
“Receivern’” utfirdar nu sitt intyg, ett
slags kopebref, som #r grunden tili det
verkliga kopebref som kan vintas frin
Washington om ett eller tvd drs forlopp.
Hvar och en som onskar att “prove up”
(betala for sitt land) m& inlemna till
“Registratorn” en skriftlig notis om sin
afsigt, jemte beskrifning pd landet och
namnen pi 4 vittnen af hvilka fakta
rorande bebyggelse af landet, stadig bo-
sittning, odling m, m. kan stadfistas.
Denna notis skall vara tf6]jd at en pen-
ningesumma stor nog att beticka utgif-
terna forannonsering, som ¢Registratorn”
ir 8lagd att gora i 30 dagar (5 ginger) i
en tidning, som bestimmes af honom.
Denna notis skall ifven uppslds i Forenta
Staternas landkontor. ‘“Final proof’ kan
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¢j goras forrin 5 ar efter den tid d3 forsta
ansbkan skedde. Den s¢kande méste
ifven infinna sig personligen i land-
kontoret med sina vittnen och der af-
ligga ed och de intyg som fordras, eller
ock, om i f6ljd af afstdnd eller sjukdoms-
fall, det skulle vara forenadt med stora
svarigheter att personligen besoka land-
kontoret, kan vitnesbord afliggas infor
distriktsdomaren inom det county, stat
eller territorium och distrikt inom
hvilket landet ir beliiget. Om en person
dér innan “final proof” blifvit gjorda,
iro de nirmaste arfvingarne berittigade
att fullborda kontraktet och erhilla
kopebref pd landet efter forloppet af
den foreskrifna tid, och efter att hafva
inlemnat de nodiga intyg.. I hiindelse
att begge forildrarne do, efterlemnande
omyndiga barn, kan landet siiljas for
kontant till f6rmén for barnen och er-
héller d§ koparen fasta pd landet. For-
siljning af homestead-land forrin sil-
jaren sjelf har fastebref pi samma, god-
kinnes ej. D& “final proof” inlemnas
miste ed afliggas att ingen del af landet
ir forsdld eller bortkontrakterad, utom
for bruk af kyrka, kyrkogird, skola
eller vigritt for jernbana. Homestead-
land kunna ofvergifvas, men i sidant
fall dterfaller landet till regeringen.
Om man ej onskar att bo qvar pj landet,
kan detsamma inkopas efter att man
bebott det i sex mé&nader, p&§ samma
sitt som pre-emption-land. De som géra
ansokan om land under homestead-lagen
miste flytta pd och taga sagda land i be-
sittning inom sex mé&nader efter sagda
ansokan blifvit inlemnad. Lagen tilliter
endast en person att begagna sig af de
fordelar som homestead-lagen erbjuder
en ging.

Hvarje person, som har tjent i Férenta
Staternas armé eller flotta, for en tid af
ej mindre #n 90 dagar, under det sista
inbordeskriget och har fitt afsked med
heder och forblifvit regeringen trogen,
kan taga “homestead” och den tid, som
han tjent, blir frinriknad frin de 5 &r,
som han annars skulle nodgas att bebo
landet, dock méste han bebo och odla
sitt land minst ett &r dfven om han
har varit soldatib &r. Afven en soldats
enka, eller, om hon dr déd, eller omgift,
de omyndige arfvingarne (om sfdana
finnas), kunna igenom sina férmyndare
upptaga en “homestead,” och om solda-
ten dog i tjensten, skall hela tiden som
han var inskrifven for, frinriknas de
5 &rs bosittning som erfordras enligt
lagen. )
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Soldater och sjomin frin ofvannimde
krig, kunna iifven inlemna sin forsta an-
sokan genom ett ombud, efter hvilket de
ega 6 minaders tid att fullborda sitt
«homestead” Den sista ansokan méiste
ske personligen. Siledes kan en person,
som varit soldat, forsikra sig om ett visst
stycke land genom att séinda en fullmakt
jemte en attesterad kopia af sin “Dis-
charge” (afsked), till en vederhiiftig per-
son, som kan gora anstkan pa det utsedda
landet 1 hans namn.

Tree-claims.

Under triidplanterings-lagen kan ej mer
in 160 acres upptagas 1 hvarje sektion,
som maste vara alldeles fri frin skog, och
ingen person kan upptaga mer dn en
“claim’’ under denna lag. Ansoknings-
vilkoren dro de samma, som under “home-
stead-"" eller preemption-lagen. Kostnaden
i landkontoret ir, for 160 eller dfver 30
acres, $14 di ansokan gores och $4 di
“final proof” gores. Den stkande miste
afoifva ett intyg under ed att landet i friga
ir skoglost; att upptagningen sker for att
plantera skog och uteslutande till hans egen
nytta och fordel; att anstkning har blifvit
gjord i god tro och icke p& grund af spe-
kulation, eller direkt eller indirekt till for-
del for nigon annan person; att det dr den
sokandes afsigt, att behdlla och odla landet
och att upptylla de i lagen foreskrifna vil-
kor, och att han eller hon e forut tagit
land under tridplanterings-lagen.. Den
person som upptager 34 sektion, miste till-
se, at b acres af samma plgjas under det
forsta dret och 5 acres under det andra. De
5 acres som plojdes det forsta dret, méste
insds med nagot sidesslag eller rotfrukter
det andra &ret, och planteras med trid
(vixande trid eller telningar, ej fron), deb
tredje dret. De 5 acres, som plojdes det
andra &ret, miste insds det tredje och plan-
teras med trid det fjerde. Efter 8 drs for-
lopp och senast inom 5 &r derefter, méste
man med tvenne vitnen bevisa, atb man i
minst 8 dr har odlat landet och planterat
det erforderliga antal acres med trid och
att minst 675 lefvande och friska trid fin-
nas pd hvarje acre.

Om triidplanteringen fr endast 80 acves,
tordras endast hiilltten af ofvanndmde ar-
bete; och om endast 40 acres eller mindre,
en fjerdedel.

Frukttrin anses ej for skog och tagas ej
i betraktning.

Det #r icke nédvindigt att de 10 acres
skola vara 1 ett stycke.

|

Om intet arbete (pljning af minst 5
acres) har blifvit utfords under tiden af ett
fr efter att land Dblifvit upptaget under
denna lag, kan eganderitten bestridas, och
om det blir tillfullo bevist mister landtaga-
ren sin ritt till detsamma.

Land, som forvirtvats under denna lag,
kan under inga omstindigheter forsiljas
for skulder Adragna, forrin landtagaren fatt
fasta pd detsamma.

Anméarkningar.

En person kan ej pd samma ging taga
“homestead-" och preemption-land. Der-
emot kan han pd sdmma gdng taga en af
de forra och en trid-“claim.” En person
kan taga en preemption- och en trid-
“claim,” och efter att ha erhdllit fasta pd
preemption-landet, kan han taga ‘home-
stead” (eller han kan taga ‘“homestead
(eller han kan byta om och betala for sitt
“homestead’’ och sedan taga preemption),
och siledes forsikra sig om 480 acres.

I hiindelse att settlaren bor lingt frin
landkontoret och onskar att betala sitt
pre-emption-land, kan han ldta sina vitt-
nen afligga vitnesmél infor en Notarius
Publicus inom distriktet, s kan han fven
sjelf, om han s& onskar det, afligga sitt
eget vitnesmAl infér en *‘Clerk of the
Court,” och dessa intyg kan han sedan,
jemte de nddiga penningarne, insinda till
landkontorets **Register” eller ‘‘Receiver,”’
eller till annan pilitlig person, som kan
framféra intygen och penningarne och
mottaga qvittering ~och  certificate pa
landet.

Undertecknade hafva omsorgstullt ge-
nomlist ofvanstende utdrag ur landla-
garne, och funnit dem rigtiga.

HOEACE AUSTIN, Register.
THOS. M. PUGH, Recewer.
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allmanheten.

Vid afslutandet af den fovsta sisongens

arbete pd ett nytt arbetsfilt, 1 hvilket den
skandinaviska befolkningen #r s& hogeli-
gen intresserad, anser jag det vara min
pligt att lemna en kort framstillning af

hvad emigrationsdepartementet har ut-
rittat 1 de sista sju ménaderna. D3
undertecknad i vdras utnimdes till “com-
missioner of emigration’” vid St. Paul
Minneapolis & Manitoba-banan  (linien
genom Red River-dalen) och sistlidne Ju-
ni tilltriidde platsen, fans det ingen som
hvarken hoppades eller vintade mera #n
att under denna siisong forberedelserna
skulle goras eller grunden liggas till det
framtida arvetet. De skandinaviske re-
daktorernas ntflykt, hvarom fuilstiindiga
och vilskrifna beriittelser genomgingo hela
den skandinaviska pressen och ldstes af
150,000 “personer, hade till t6ljd ett all-
miint begédr efter mera detaljerade upp-
lysningar om “Det Nya Nordvestern.”
Detta kontors mél har g&tt ut pd att gifva
sddana undemittelser, grundade pd per-
sonliga iaktagelser s&viill som pi& upp-
gifter och berittelser af folk som redan
dro bosattai dalen och som derfor bira
anses sisom kompetenta vittnen. Begi-
ret efter pamfletter, kartor och ecirkulirer
har varit sd ofver all forvintan stort, att
mitt forrdd at detta slags saker ofta var
uttémdt, innan de nya upplagorna hatva
blifvit fardiga, och detta fir vara min ur-
silkt hos dem, som efter att hafva skrifvit
etter sddani bdcker. ibland fatt viinta pd
dem. Nu skola dock ej sidana drgjsmal
uppstd, ty pamfletter, skordeberiittelser och
“Red Riverdalen Iustrerad” iiro nu bestil-
da i partier at 50,000 &t gdngen.

Det kan ej vara ur viigen att nimna att
emigrationsdepartementets afsigt helt en-
kelt dratt gifva noggranna och sannings-
enliga underrittelser om Red-River dalen
och “Det Nya Nordvestern,” och om det

lyckas oss att gifva sddana upplysningar,
som siitta tinkande miin i stind att bilda
sig en forestiilling om hvar de skola vinda
sig for att finna nya och stadiga hem for sig
och sina efterkommande i “Det Nya Nord-
vestern, ar virt indamil vunnet.

Jag kan med tilfredsstillelse omtala att
stora. nya och beqvima stationshus i host
iro uppférda vid Argyle och Stephen i
Marshall county och vid Kennedy i Kittson
county.

Ofver 100 skandinaviska familjer hafva
nedsatt sig 1 trakten af Warren, antagligen
100 haiva tagit land omkring Stephen,
ungetir samma antal vid Hallock och cirka
50 vid Kennedy. Regeringsland kan
dnnu fds pd rimligt afstdnd frin dessa nya
stationer.

Jag emottager med forngjelse uppgift pd
namn och adress pd sidana personer, som
man tror intressera sig for torhillandena
och en hvar inbjudes pi det vinligaste
att insinda sina vinners och bekantas
adress. Trycksaker sindas d& utan uppskof’
porbofritt.

Folk som viintar sligtingar och bekanta
under den kommande siisongen och i syn-
nerhet sddana, som man tror skulle vilja
soka sig ett nytt hem i Red Riverdalen och
“Det Nya Nordvestern™™ i stiillet for att
forsorja sig af ett osiikert dagsarbete i de
stora stideina, gor dem en verklig tjenst
genom att sinda mig deras namn och
adress i det gamla landet. Jag skall d&
strax skicka dem véra pamfletter och kartor.

Med djup tacksamhet {or den goda vilja,
den tillit och det understod, som har kom-
mit mig till del under utéfvandet af mina
ansvarsfulla pligter, tecknar jag nug,

Hogaktningsfullt.

A. E. JOHNSON,

Com. of Emigration,
St. P., M. & M. R. R., St. Paul, Minn.




